adaptatie johan Sluys

Psalm CIlI: Benedic, anima mea

Naar de wijze van "Languir me fault"

johan Sluys
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Loof, mijn ziel, de Heer. Mijn God, wat zijt gij groot, met
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prachtzijt gij be - kleed, ge - huld in licht als man- tel, de he-mel als een
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weef doek, gij die zijn op- per - za- len kon zold-ren op de wat'-ren
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